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Dì liù kè Zài chuán shàng
第六课 在船上

Lesson 6 On board.

New words
生词

Conversation 
课文对话

Language 
points
语言点

Pronounce
语音知识

Exercises 
练习

Culture 
points
文化点滴



Words 生词

1 小心 xiǎoxīn Be careful

2 滑 huá slip

3 帮 bāng help

4 拿 ná take

5 不客气 bú kèqi You’re welcome

6 需要 xūyào need

7 什么 shénme what

8 要 yào want

9 果汁 guǒzhī juice

10 等 děng wait



11 推 Tuī push

12 搬 bān move

13 开 kāi open

14 饮料 yǐnliào Drink Water

15 咖啡 kāfēi coffee

16 不用谢 búyòngxiè You’re welcome

17 别客气 biékèqi Don’t worry

Words 生词



（Zài chuánshàng.在船上。）

• Dǎoyóu: Xiǎoxīn, dìhuá! Wǒ lái bāng nǐ ná!

• 导游：小心，地滑！我来帮你拿！

• Yóukè: Xièxie!

• 游客：谢谢！

• Dǎoyóu: Búkèqi, nín hái xūyào shénme ma?

• 导游：不客气，您还需要什么吗？

• Yóukè: Wǒ xiǎng yào bēi guǒzhī. Xièxie!

• 游客：我想要杯果汁。谢谢！

• Dǎoyóu: Búkèqi. Qǐng shāoděng.

• 导游：不客气。请稍等。

Conversation
会话huìhuà



1. remind others to be safe

• Dǎoyóu: Xiǎoxīn, dìhuá! Wǒ lái bāng nǐ ná!

• 导游：小心，地滑！我来帮你拿！

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

Xiǎoxīn, dìhuá! 
小心，地滑！
Means: Caution, wet floor

When you will remind others to be care for, youcan use this 
sentence.
Xiǎoxīn, ……! 
小心，……！

Example: xiǎoxīn pèng tóu 小心碰头 Mind your head
xiǎoxīn táijiē 小心台阶 watch your step



2.Help the others

• Dǎoyóu: Xiǎoxīn, dìhuá! Wǒ lái bāng nǐ ná!

• 导游：小心，地滑！我来帮你拿！

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

Wǒ lái bāng nǐ ná!
我来帮你拿！
Means: let me get it for you

When you would like to help others, youcan use this 
sentence.
Wǒ lái bāng nǐ ……!
我来帮你……！

Example: Wǒ lái bāng nǐ xiě 我来帮你写 Let me write for you
Wǒ lái bāng nǐ kàn 我来帮你看 let me see for you
Wǒ lái bāng nǐ wèn 我来帮你问 let me ask for you



3. Express thankfulness

• Yóukè: Xièxie!

• 游客：谢谢！

• Dǎoyóu: Búkèqi, nín hái xūyào shénme ma?

• 导游：不客气，您还需要什么吗？

• Yóukè: Wǒ xiǎng yào bēi guǒzhī. Xièxie!

• 游客：我想要杯果汁。谢谢！

Xièxie! 谢谢！

Búkèqi 不客气

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

Duìbuqǐ 对不起

Méiguānxi 没关系



4. Ask about other people's needs

• nín hái xūyào shénme ma?

• 您还需要什么吗？

• Wǒ xiǎng yào bēi guǒzhī. Xièxie!

• 我想要杯果汁。谢谢！

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

nín hái xūyào shénme ma?
您还需要什么吗？
Means: Would you like anything else

When you would like to ask the others’ needs, 
you can use this sentence. 
It is often used in the service industry



5. Answer and express what we need

• nín hái xūyào shénme ma?

• 您还需要什么吗？

• Wǒ xiǎng yào bēi guǒzhī. Xièxie!

• 我想要杯果汁。谢谢！

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

Wǒ xiǎng yào bēi guǒzhī.
我想要杯果汁。
Means: I wwant a glass of juice.

When you would like to show your needs, you can use this sentence. 
Wǒ xiǎng yào ……. 
我想要……。

Example: Wǒ xiǎng yào bēi chá 我想要杯茶 I want a cup of tea
Wǒ xiǎng yào bēi kāfēi 我想要杯咖啡 I want a cup of coffee
Wǒ xiǎng yào bēi shuǐ 我想要杯水 I want a glass of water



6.Introduce somebody or something:

• Dǎoyóu: Búkèqi. Qǐng shāoděng.

• 导游：不客气。请稍等。

Language Points
语言点 yǔyán diǎn

Qǐng shāoděng

请稍等

Wait a moment.

A respectful 

expression in 

service industry



1.The tonal modification of the third tone in Chinese

Búkèqi

不客气

The modified tone 

of character “bù

不”in Chinese

Pronunciation Points
语音知识 yǔyīn zhīshi

The original tone of “bù 不” is the fouth tone;
When “bù" is used in front of the fourth tone, the tone should be 
changed to the second tone; eg: búkèqi不客气
When “bù" is used in front of the first, the second, and the 
third tone, read the original tone; eg:不想 bù xiǎng
When “bù" is used in the in possible complements, the tone should 
be changed to the light tone. eg: duìbuqǐ 对不起


